A Jou foore

V fou Soori
L Sou Sootvima

1 Soom Soorima.

Preduost je toga tipa u tome Sto uklanja

trosamoglasni¢ke sljedove, a koliko je to
vazno vidi se po tome 3to je na§ jezik izhje-
gavao zijev i s dva samoglasnika. Nedosta-
tak mu je u tome §to u nadu gramatiku za
nom. jd. imenica m. r. uvodi nov nastavak.
-2, koji ne funkeionira potpnnoe kao nasta-
vak, nego je veéina padeia u jednini jed-

naka, a to moZe smetati prijenosu poruke
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CITATELJIMA I SURADNICIMA

1. Zasto kasiimo?

Ima vise razloga. Jedan je od njih u ne-
dovoljnej suradnji. Mladi se lingvisti tesko
odlu¢uju na suradnju, pogotovu trajniju, a
stariji i iskusniji obi¢no su prezaposleni pa
teskom mukom odvajaju vrijeme za prakric-
ne élanke bez kojih Jezik ne smije biti.

Kad skupimo ¢lanke, tada nailazimo na
teknicke tegkole. Od

ruku Jezik prode najmanje jo¥ trideset dru-

uredni¢kih do wvadih
gih i ako ga svake zadrie samo dva dana.
to je veé Sezdeset dana. A neke ga zadria-
vaju i vife. Urednicima nije tetka ni jedna
briga kao Sto im je tefko postiéi da Jezik
izade na vrijeme kad jednom ode iz anjihovih
ruku. S kakvim uspjehom, sami znate. Tjede
nas: Sto se toliko brinete?! Ta Jezik je naj-
redovitiji ¢asopis u Jugoslaviji. Ne znamo
je li to istina, ali 1 da jest, to nam ne moZe
biti utjehom. Nastojat éemo da Jezik odsad

izlazi kad pite da izlazi. Nadamo sc da ée

nam u tome pomoéi 1 tematski brojevi jer
suradnici ipak shvacaju vaZnost Jezika i naéi
fe vremena ne samo da Jezik redovito izlazi
nego i da se odrii na potrebnoj razini. A
mi smo ulinili veé nefto da popravimo i
tchnicke prilike. MoZemo se dakle nadati da
ée Jezik odsad izlaziti na vrijeme i s hoga-
tim sadrZajem.
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i voditi prema nesklonjivosti te imenice. Uz
to tay iip valja posebne uéiti. a prema tome
n gramatikama i posebno navediti.

Kako god sklanjali 3ou, teikoée ne mo-

Zemo izhjeél, osim ako ga zamijenimo nafowm
rijeci, Zato valja ponovno naglasiti kako tu
moguénost ne smijemo olako odbaciti. Al
ako nastavimo dosadas$njim putem. nsvaja-
njem Soua. valja odabrati onaj sklonidbeni
tip koji éc zadavati manje teskoéa. Cini se
Tako

se onda wogu sklanjati i strana imena kao

da je to ipak prvi tip, Sou. Foua

Lou.
Stjepan Babis
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2. Bibliogrefija — radna proslova
20. obljetnice

Ovim brojem Jezik zgvrsava XXI. godifte.
A o 20. obljetnici nismo rekli ni rije¢i. Su-
tjeli smo, ali je nismo zaboravili. Umjesto
slavlja i nazdravica obljetnicu smo obiljezili
djelom. Priredili smo Bibliografiju I.-XX.
godista. U njoj se nalaze podaci koji veé
svojim rasporedom govere sami za sebe (v.
1. omotun stranu). Jezik je u proslih dvade-
set godina udinio mnogo. znamo da nije
ostalo mrtvo slovo na papiru, a Bibliografi-
jom ée se njegovo djelovanje jos pojacati.
Citatelji ée znali §$to se moZe naéi u pros-
lin godiitima. a suradnici ée lakSe provjeriii
o ¢emu se pisalo i koliko, a o ¢emu nije.
Tako ée prodlih 20 godiSta biti pristupadni-
je. a u naloj danadnjici prisutnije i djelo-
tvornije.

Bibliografija izlazi usporedno s ovim bro-
jem u 5000 primjeraka. Nadamo se da éete
je naruditi. to vise Sto joj cijena nije visoka
zakvaljujuéi pomoéi Intercsne zajednice kul-
ture grada Zagreba 1 susretljivosti Skolske
knjige koja je preunzela brigu za tiskanje i
raspacavanje. Citateljima koji odmah naruale
primjerak je osiguran. Najholje je da novac
posaljete s novom pretplatom za iduée go-
diste, Suradnici koji u 20 godiSta imaju tri
¢lanka ili vife, a sada su pretplatnici Jezika,
dobit é¢ je na poklon kao malen znak pri-



